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ThermoScan
Stacja tadowania PRO 6000

Niniejszy podrecznik dotyczy akcesorium 901009 stosowanego do pomiaru temperatury

u Producent:

Welch Allyn, Inc. 107983 (CD)
4341 State Street Road DIR 80025825
Sl;ineateles Falls, NY 13153 Data aktualizaciji: 2019-09

C€E

Welch Allyn, Limited
Navan business Park
Dublin road,

Navan, County Meath
Republika Irlandii
C15 AW22

W celu uzyskania informacji na temat produktéw firmy Welch Allyn nalezy skontaktowac sie z
dziatem pomocy technicznej firmy Welch Allyn na stronie:
www.welchallyn.com/support

lub odwiedzi¢ jedna z placéwek wymienionych na stronie:
www.welchallyn.com/about/company/locations.htm

S Stosowac tylko
Czesci zamienne
Petna lista czg$ci zamiennych jest dostepna na stronie Osfony Sondy
www.welchallyn.com . .
firmy Hillrom

W celu uzyskania informacji o patentach
nalezy odwiedzi¢ strone
www.welchallyn.com/patents

© 2019 Wszelkie prawa zastrzezone.
Wyprodukowano w Meksyku

Ten produkt zostat wyprodukowany na podstawie licencji udzielanej w odniesieniu
do znaku towarowego ,,Braun”.
,Braun” jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Braun GmbH, Kronberg, Niemcy.

ThermoScan® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Helen of Troy Limited.
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1. Stacjatadowania Braun Thermoscan® PRO 6000
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2. Zawartos¢ pakietu

Stacja tadowania Braun ThermoScan® PRO 6000

Ptyta CD zawierajaca instrukcje uzytkowania, oprogramowanie Welch Allyn Service Tool (dostepne
za posrednictwem tacza internetowego) i przewodnik po instalacji oprogramowania Service Tool
(dostepny za posrednictwem tacza internetowego)

1 modut akumulatora (NiMH)

1 zestaw wymiennych wtyczek do gniazda sieciowego

1 zasilacz sieciowy oraz kabel USB

3. Opis produktu

Miejsce do przechowywania rekawa z ostonami sondy 200 Braun

Termometr douszny Braun ThermoScan® PRO 6000 w podstawce

Wskaznik stanu tadowania

Kabel USB

Zasilacz sieciowy

(1)
(2]
(3]
e Wskaznik zasilania
(5]
(6]
(7]

Wymienna wtyczka (dostepna w 4 konfiguracjach)

PROG6000BSNA /
06000-100

PRO6000BSEU /
06000-125

PROG000BSC /
06000-575

PRO6000BSAU /
06000-150

@ Adapter ztacza USB

Wtyczka dla Ameryki
Pdtnocnej / Chin

Wtyczki dla UE i Wielkiej Brytanii

Wtyczki dla Ameryki Pétnocnej /
Chin, UE i Wielkiej Brytanii

Wtyczka dla Australii

9 Zacisk mocujacy kabel USB

@ Otwory do mocowania na $cianie

@@

V <>
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NINIEJSZA INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC

Stacja tadowania termometru dousznego Braun Thermoscan® PRO 6000, ktory jest urzadzeniem
klasy klinicznej, umozliwia jego tadowanie i petni funkcje zabezpieczenia, a ponadto stuzy do
przechowywania termometru oraz dozownikéw oston sondy. Przed uzyciem nalezy przeczytac¢
uwaznie instrukcje uzytkowania.

4. Ostrzezeniai srodki ostroznosci

[Ta.

welchallyn.com
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Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym:

OSTRZEZENIE Nie wolno siegaé po stacje fadowania, ktéra wpadta do wody. Natychmiast
odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

OSTRZEZENIE Stacji tadowania nie nalezy przechowywaé ani uzywaé w miejscach, w ktérych
moze wpas¢ lub zostac pociggnieta do wanny lub zlewu. Nie umieszcza¢ ani nie wrzuca¢ do
wody lub innych ptynéw.

OSTRZEZENIE Przed czyszczeniem staciji tadowania nalezy ja odfaczy¢ od zasilania.
OSTRZEZENIE Stacja tadowania jest dostarczana z niskonapieciowym zasilaczem sieciowym
(zasilacz sieciowy do sprzetu medycznego, typ TMW?7-5-IPW). Nie nalezy wymienia¢ ani
modyfikowac zadnej czesci. W przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
OSTRZEZENIE Produkt przeznaczony wytacznie do profesjonalnego uzytku.

PRZESTROGA W celu tadowania termometru stacja tadowania musi by¢ uzywana wytacznie

z modutem akumulatora dostarczonego z tym urzgdzeniem.

Aby zmniejszy¢ ryzyko poparzenia, pozaru, porazenia pradem elektrycznym oraz obrazen ciata:
OSTRZEZENIE Stacja fadowania nie moze by¢ uzywana w odlegtosci mniejszej niz 1,5 m

(4,92 stopy) od pacjenta.

PRZESTROGA Urzadzenie moze byé uzywane wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem i opisem
zawartym w niniejszym dokumencie. Nie wolno uzywacé ztaczy niezalecanych przez producenta.

OSTRZEZENIE Nie nalezy modyfikowad sprzetu bez uzyskania zgody producenta.

PRZESTROGA Urzadzenie nigdy nie powinno by¢ narazone na dziatanie temperatury ponizej -20°C
(-4°F) ani powyzej +50°C (122°F). Urzadzenie i przewdd sieciowy powinny by¢ zawsze suche. Nie
dotyka¢ mokrymi rekami. Nie przechowywaé w wilgotnym $rodowisku. Aby unikna¢ uszkodzen, nie
owija¢ przewodu wokét urzadzenia. Wazne jest, aby okresowo (co 3 miesiace) sprawdzac przewod
zasilajgcy pod katem uszkodzen, szczegdlnie korice, w ktérych przewdd wehodzi do wtyczki.

OSTRZEZENIE Nie nalezy uzywaé tego urzadzenia, jesli ma uszkodzony przewdd zasilajacy lub
wtyczke, nie dziata poprawnie, doszto do jego upadku lub uszkodzenia lub jesli urzadzenie wpadfo
do wody. Urzadzenie nalezy zwrdci¢ do centrum serwisowego w celu sprawdzenia i naprawy.
PRZESTROGA Przewdd nalezy przechowywac z dala od rozgrzanych powierzchni.
OSTRZEZENIE Nie nalezy wrzucaé ani wktadaé zadnych przedmiotéw w otwory urzadzenia.
PRZESTROGA Najpierw nalezy podtaczy¢ wtyczke do urzadzenia, a nastepnie druga wtyczke

do gniazda.

PRZESTROGA Niniejsze urzadzenie spetnia aktualne wymagania dotyczace zaktécen
elektromagnetycznych. Nie powinno zaktécaé pracy innych urzadzen, a dziatanie innych urzadzeri
nie powinno wywiera¢ niekorzystnego wptywu na urzadzenie. Nalezy jednak unika¢ korzystania

z tego urzadzenia w poblizu innych urzadzen.

OSTRZEZENIE Urzadzenia nie nalezy ustawiaé w sposéb utrudniajacy jego obstuge
i odfaczanie (wtyczki). 4




5. Przygotowanie do pracy

5.1 Instalacja akumulatora

Stacja tadowania jest dostarczana z 1 modutem akumulatora. Aby rozpoczac¢ tadowanie, umiesci¢ modut
akumulatora w komorze akumulatora termometru.

Dostarczony akumulator moze nie by¢ natadowany.

PRZESTROGA Przed uzyciem urzadzenie nalezy fadowac przez 3 godziny w stacji tadowania.
Patrz punkt 5.2 Podtaczanie oraz punkt 5.4 Ladowanie termometru.

Otworzy¢ pokrywe komory akumulatora,
przesuwajac sprezynowy zatrzask w
prawo palcem albo ostro zakoriczonym
przedmiotem, np. dtugopisem.
Trzymajac zatrzask w potozeniu
otwartym, chwyci¢ i zdja¢ pokrywe
komory akumulatora.

Wiozy¢ modut akumulatora do komory akumulatora, kierujac etykiete
akumulatora na zewnatrz.

Zatrzasna¢ pokrywe komory akumulatora z powrotem na
miejsce i upewnic sie, ze zatrzask wrdcit do pierwotnego
zablokowanego potozenia.

Aby chroni¢ $rodowisko, nie nalezy wrzucac tego produktu do
[r— kosza na $mieci, tylko zanie$¢ do odpowiedniego lokalnego
punktu zbiérki zgodnie z przepisami krajowymi lub lokalnymi.

Niniejszy produkt zawiera akumulatory oraz elementy
E elektroniczne podlegajace recyklingowi.

C PRZESTROGA Nie nalezy rozmontowywaé akumulatora, zwiera¢
jego stykdw ani wrzucac¢ go do ognia. Nie stosowa¢ jednoczesnie
réznych typéw akumulatoréw.




5.2 Podtaczanie

Podtaczy¢ kabel USB do gniazda 1a f.' b )
z tytu stacji fadowania (1a)
i przeciagna¢ kabel przez zacisk

e =N

(4

9 Wybraé¢ odpowiednia wymienng wtyczke dla danego kraju i regionu ( \

(jezeli w dostarczonym zestawie znajduje sie wiecej niz jedna wtyczka).

6 Podtaczy¢ wtyczke do zasilacza sieciowego. \

o Podtaczy¢ kabel USB do zasilacza sieciowego.

e Podtaczy¢ caty zespét do gniazda elektrycznego.

@ Zaswieci sie zielona kontrolka, co oznacza, ze stacja tadowania
jest gotowa do uzycia.




5.3 Instrukcje mocowania (opcjonalnie)

Stacje tadowania mozna zamontowac na $cianie lub ustawi¢ na ptaskiej powierzchni. Stacje tadowania
mozna zamontowac na $cianie po wykonaniu kroku 3 z punktu 5.2 Podtgczanie.
Do montazu potrzebne beda ponizsze materiaty:

* 2 wkrety z tbem ptaskim i wgtebieniem krzyzowym nr 8 (w zestawie)

* 2 kotwy do regipséw (w zestawie)

¢ Miarka (brak w zestawie)

o Srubokret krzyzakowy nr 2 (brak w zestawie)

Aby zamontowac na scianie:

Nalezy sie upewni¢, ze kabel USB jest odtaczony od gniazda
elektrycznego, lecz nadal podtaczony do stacji tadowania.
Po zakoriczeniu montazu ztacze USB w stacji tadowania

nie bedzie dostepne.

9 Odszukaé wkrety i kotwy do regipséw dotaczone ze stacja tadowania.
64,0 mm
(ok. 2,52 cala)

e Odszukaé otwory montazowe w tylnej czesci stacji tadowania.

e Uzywajac dostarczonych kotew i wkretéw do regipsow,
przymocowac stacje tadowania do $ciany lub w innym
bezpiecznym miejscu.

Uwaga: w przypadku mocowania stacji tadowania na powierzchni
innej niz regips nalezy skorzysta¢ z elementéw mocujacych
odpowiednich do danej powierzchni.

5.4 kadowanie termometru

o Umiesci¢ termometr z zainstalowanym
modutem akumulatora w podstawce
termometru (1a). Umiescic¢ termometr
w podstawce w stacji tadowania (1b).




e Termometr wygeneruje sygnat dzwiekowy.

Wskaznik tadowania na stacji fadowania zaswieci sie
na bursztynowo.

Stan natadowania akumulatora bedzie wyswietlany na
wyswietlaczu LCD termometru.

Po catkowitym natadowaniu termometru (zwykle okoto 3 godziny, jesli
akumulator jest roztadowany) wskaznik tadowania na stacji tadowania zmieni
kolor na zielony. Nadmierne natadowanie akumulatora jest niemozliwe.

W celu utrzymania petnego natadowania zalecane jest przechowywanie
termometru w stacji tadowania, gdy nie jest on uzywany.

Nalezy pamigtac, ze nawet w przypadku petnego natadowania akumulatora
stacja fadowania moze potrzebowac do 5 minut, aby rozpoznac¢
maksymalny poziom natadowania akumulatora. W takim przypadku
wskaznik tadowania bedzie $wieci¢ na bursztynowo po zainstalowaniu
termometru w stacji tadowania, a nastepnie zmieni kolor na zielony,

gdy w petni natadowany akumulator zostanie rozpoznany.

Jesli uzytkownik zauwazy, ze stacja tadowania wskazuje petne natadowanie
(zielony wskaznik tadowania), ale wyswietlacz LCD termometru nie wskazuje
pefnego natadowania, przyczyna moze by¢ nadmierne nagrzanie stacji
tadowania lub akumulatora. Zaleca sig usunigcie stacji tadowania

i umieszczenie jej w chtodniejszym miejscu.

—

Jesli wskaznik tadowania nie $wieci sie, mogta wystapié jedna z ponizszych przyczyn takiego stanu:

- zainstalowano baterie alkaliczne (jednorazowe);

- termometr / stacja tadowania sa nieprawidtowo podtaczone do zrédta zasilania elektrycznego;

— termometr nie zostat poprawnie zainstalowany w stacji tadowania.




6. Funkcja zabezpieczenia

Termometr douszny Braun Thermoscan® PRO 6000 zostat wyposazony
w funkcje zabezpieczenia, ktéra po uptywie wybranego czasu wymaga
umieszczenia termometru w stacji fadowania. Po przekroczeniu tego
czasu termometr zostanie zablokowany. Funkcje zabezpieczenia
mozna skonfigurowaé za pomoca narzedzia Service Tool i ustawi¢

na maksymalnie 12 godzin / 720 minut.

W termometrze dousznym Braun Thermoscan® PRO 6000 funkcja
zabezpieczenia jest fabrycznie wytaczona. Jest ona jest dostepna
wytacznie przy uzyciu oprogramowania Welch Allyn Service Tool,

a w celu jej wigczenia wymagana jest stacja tadowania lub dowolne
zgodne urzadzenie firmy Welch Allyn. Funkcja zabezpieczenia

moze by¢ uzywana z akumulatorami lub bateriami alkalicznymi.

Aby uzyskac¢ dostep do tej funkcji i zmienic¢ ustawienia, patrz:

punkt 6.2 Ustawienia.

6.1 Jak to dziata?

o

Gdy funkcja zabezpieczenia jest wtaczona, podczas normalnego
uzytkowania obok wskaznika akumulatora widoczna jest ikona

otwartej ktddki, co oznacza, ze funkcja zabezpieczenia jest aktywna.

Gdy do przekroczenia limitu czasu
pozostanie 60 minut, obok ikony
otwartej ktdédki pojawi sie licznik
wskazujacy liczbe pozostatych minut.

@ o5 0
mrec
o

Gdy do przekroczenia limitu czasu pozostanie 5 minut, termometr
bedzie generowat sygnat dzwiekowy raz na minute, a ikona
otwartej ktdédki bedzie migac, ostrzegajac o zblizajacym sie

zablokowaniu termometru.




Po uptywie limitu czasu ikona
otwartej ktédki i licznik czasu zostang a
zastapione ikona zamknietej ktddki, @B Um
a termometr bedzie generowat N
sygnat dzwigkowy co 5 minut,
informujac o jego zablokowaniu.
Nacisniecie dowolnego przycisku

w stanie zablokowania spowoduje
wygenerowanie sygnatu dzwigkowego
btedu i brak jakiejkolwiek innej reakciji
ze strony termometru. Termometr
douszny nie moze by¢ uzywany

w stanie zablokowanym.

Nalezy go odblokowaé poprzez
umieszczenie go w stacji tadowania.

Termometr wygeneruje sygnat dzwigkowy i przez 5 sekund

bedzie widoczne podswietlenie. @@

e Limit czasu zostanie zresetowany, a termometr powréci do

stanu odblokowania i normalnego dziatania. Po osiggnieciu ‘\ Elm
stanu odblokowania termometr wygeneruje sygnat dzwiekowy,
a wyswietlacz zacznie dziataé. - -




e tadowanie termometru z witgczona funkcjg zabezpieczenia:

Jesli zainstalowany jest akumulator, na stacji tadowania zaswieci
sie bursztynowa kontrolka informujaca o wznowieniu tadowania,
a na wyswietlaczu termometru pojawi sig ikona akumulatora.

W przypadku zainstalowania w termometrze baterii alkalicznych =k ©
(jednorazowych) funkcja zabezpieczenia bedzie dziatac, ale na stacji

tadowania nie bedzie $wieci¢ sie bursztynowa kontrolka, ikona l
akumulatora nie pojawi si¢ na wyswietlaczu termometru, a baterie

nie beda tadowane.

6.2 Ustawienia funkcji zabezpieczenia

W celu zmodyfikowania ustawieri termometru z oprogramowaniem Welch Allyn Service Tool mozna
uzy¢ stacji tadowania lub zgodnego urzadzenia Welch Allyn Vital Signs.

Do zmiany konfiguracji termometru wymagane jest oprogramowanie Welch Allyn Service Tool.

Do komputera PC, na ktérym uruchomione jest oprogramowanie Welch Allyn Service Tool, nalezy
podtaczy¢ stacje tadowania z akumulatorami lub zgodne urzadzenie firmy Welch Allyn.

W celu uzyskania dostepu do zaawansowanych ustawier termometru dousznego Braun Thermoscan®
PRO 6000 przy uzyciu oprogramowania Welch Allyn Service Tool nalezy postepowac zgodnie
z instrukcjami.

Umiesci¢ termometr douszny Braun Thermoscan® PRO 6000
w stacji tadowania.

Zalecane jest uzycie kabla USB, ktéry jest podtaczony do zasilacza
sieciowego — odtaczy¢ go od zasilacza i podtaczy¢ do komputera.
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a. Uruchomi¢ oprogramowanie Welch Allyn
Service Tool.

b. Gdy pojawi sie ekran startowy z opcjami
,Add new features” (Dodaj nowe funkcje)
i przyciskiem ,Service” (Serwis), klikna¢
przycisk ,Service” (Serwis).

c. Zalogowac sig¢ jako ADMIN bez hasta lub
uzy¢ dowolnego wczesniej utworzonego
konta.

©

Uwaga: jesli monit dotyczacy logowania
sie nie pojawi sie, klikna¢ przycisk Log on
(Zaloguj sig). Trzeba by¢ zalogowanym,
aby uzyska¢ dostep do okna dialogowego
konfiguraciji.

Na liscie urzadzen klikna¢ pozycje
termometru Braun, aby ja podswietlic,
a nastepnie klikna¢ przycisk Select (Wybierz).

4]

6 Zostanie otwarta karta Device (Urzadzenie).

Klikna¢ karte Configure (Konfiguruj) po
prawej stronie karty informacji o urzadzeniu.

5S¢/ Log on prompt
Welch Allyn Service Tool
-
Version 1.8.0.0
—
Password
() Remembar me
A
Change password
WelchAlbyn o wei Aty e al ighis reserved

o formation | tpgrde | Vertysnd bt | condigwre |

P

Waraty
PUlUAPSRR——
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W polu biezacych ustawien kliknaé przycisk
Change (Zmien). Zostanie otwarte okno
dialogowe ustawien konfiguraciji.

Aby wybra¢ funkcje zabezpieczenia,
klikna¢ menu rozwijane, nastepnie kliknaé
zadany czas lub opcje Off (Wyt.) w celu
wytaczenia funkcji.

Po wybraniu zadanych ustawien klikna¢
przycisk Save (Zapisz), aby wysta¢
ustawienia do termometru Braun, nastepnie
zamkna¢ okno.

Aby zamknaé okno bez zmiany ustawien,
klikna¢ przycisk Cancel (Anuluj).

6.3 Narzedzia serwisowe

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat oprogramowania Service Tool oraz przewodnik po instalacji
oprogramowania Service Tool, nalezy odwiedzi¢ strone www.welchallyn.com i pobra¢ oprogramowanie
z karty Services & Support (Serwis i wsparcie) /Service Centers (Centra serwisowe)/Download service tool

(Pobierz oprogramowanie Service Tool).
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7. Konserwacijai serwis

7.1 Czyszczenie

& Przestroga

PRZESTROGA Nie nalezy stosowac roztworéw wybielaczy przy czyszczeniu jakichkolwiek metalowych
stykéw elektrycznych. Takie $rodki spowoduja uszkodzenie urzadzenia.

é PRZESTROGA Styki nalezy czysci¢ wytacznie 70% roztworem alkoholu izopropylowego.
Pozostawi¢ styki do wyschniecia na 1 minute.

W razie potrzeby stacje tadowania nalezy czysci¢ przy uzyciu lekko wilgotnej szmatki lub chusteczki
czyszczacej nasgczonej 70% roztworem alkoholu izopropylowego lub etylowego, 10% roztworem
wybielacza chlorowego, niebarwigcymi roztworami czyszczacymi (np. Metrex CaviWipes™,

PDI Sani-Coth®) lub roztworami czyszczacymi z nadtlenkiem wodoru (np. Virox i Oxivir).

Zatwierdzone srodki czyszczace

Rodzina Roztwér lub marka Korpus stacji Styki
tadowania

Chlor i zwigzki chloru 10% roztwor wybielacza
chlorowego
Czwartorzedowe zwiazki CaviWipes™ Tak Nie
amonu Sciereczki Clinell” Universal
SaniCloth
Metrex
Nadtlenku wodoru Virox Tak Nie
Oxivir
Alkohol 70% roztwér alkoholu Tak Tak
izopropylowego lub
etylowego

Okresowo pod katem zgodnosci moga by¢ oceniane dodatkowe $rodki czyszczace. Jezeli dany $rodek
czyszczacy nie jest wymieniony, w celu okreslenia, czy do uzytku zostaty zatwierdzone dodatkowe $rodki,
nalezy skontaktowac sie z firma Welch Allyn.

Uwaga: jesli jakikolwiek srodek czyszczacy inny niz alkohol izopropylowy lub etylowy wejdzie

w kontakt ze stykami, nalezy je natychmiast wytrze¢ do sucha. Nastepnie styki nalezy wyczyscic¢
alkoholem izopropylowym lub etylowym.

14



& Przestroga

é PRZESTROGA Nie nalezy stosowac niezatwierdzonych $rodkéw czyszczacych.

OSTRZEZENIE Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych lub serwisowych nalezy
odfaczy¢ stacje tadowania od zasilania.

é OSTRZEZENIE Nie zanurzaé stacji tadowania w wodzie ani zadnym innym ptynie.

PRZESTROGA Sciereczki powinny by¢ zwilzone, a nie nasaczone ptynem. Nadmiar ptynu moze
spowodowac uszkodzenie stacji tadowania.

& PRZESTROGA Aby wyczyscic¢ termometr i jego podstawke, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
czyszczenia termometru dousznego Braun Thermoscan® PRO 6000, ktére sa dostepne w instrukcji
uzytkowania, konserwacji i serwisowania termometru PRO 6000.

& OSTRZEZENIE Wazne jest, aby okresowo (co 3 miesigce) sprawdzaé przewéd zasilajacy pod katem
uszkodzen, szczegdlnie korice, w ktérych przewdd wchodzi do wtyczki.

7.2 Instrukcje przechowywania

Termometr i ostony sondy nalezy przechowywaé w suchym miejscu (termometr nie jest chroniony przed
wnikaniem wody), wolnym od kurzu i zanieczyszczen, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.
Temperatura otoczenia w miejscu przechowywania powinna by¢ utrzymywana w miare na statym poziomie,
w zakresie od -20°C do 50°C (od -4°F do 122°F).
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Dane techniczne

10-40°C (50-104°F)

Zakres temperatur roboczych otoczenia:

Parametry znamionowe zrédta zasilania zewnetrznego zatwierdzonego

do zastosowan medycznych:
Napiecie wyjsciowe:
Prad wyjéciowy: 1A

5VDC

Napigecie wejsciowe: 100-240 VAC
Prad wejsciowy: 0,3A
Czestotliwos$¢ wejsciowa: 50-60 Hz

Zakresy dla przechowywania dtugoterminowego

Temperatura podczas przechowywania:
Wilgotnos$¢ wzgledna podczas
przechowywania:

Znamionowe parametry elektryczne:
Gwarancja na akumulator:

Wydajnos$¢ akumulatora:

Typ akumulatora:

Wymiary stacji tadowania:

750 mAh

3 lata

Do 700 pomiaréw temperatury na petne tadowanie / 3 V
niestandardowy podwaéjny modut akumulatora (NiMH)
89,2 mm wys. x 103,7 mm gt. x 153,0 mm szer.

Od -20°C do 50°C (od -4°F do 122°F)
Od 0 do 85%, bez kondensacji

(3,51 cala wys. x 4,08 cala gt. x 6,02 cala szer.)

Masa stacji tadowania:

150 g/5,3 uncji

elektromagnetycznych lub innych poza normalnym zakresem okreslonym

i E PRZESTROGA Nie nalezy uzywac tego urzadzenia w obecnosci zaktécen

w normie IEC 60601-1-2.

WELCH ALLYN AUSTRALIA PTY LTD
UNIT 5 38 SOUTH STREET

RYDALMERE, NSW 2116 N344

AUSTRALIA

C us

LisTED

Intertek

N

iMH
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Normy i zgodnos¢é

Urzadzenie spetnia wymogi nastepujacych norm bezpieczeristwa i wydajnosci:

Produkt jest zgodny z postanowieniami dyrektywy WE 93/42/EWG (dyrektywa dotyczaca

wyrobédw medycznych).

ANSI/AAMI STD ES60601-1, UL STD 60601-1, CAN/CSA STD C22.2 No. 60601.1, IEC 60601-1 oraz

EN 60601-1; wydanie 2 i 3.1. Medyczne urzadzenia elektryczne — Czg$¢ 1: Wymagania ogdine dotyczace
bezpieczenstwa podstawowego oraz funkcjonowania zasadniczego

BS EN 60601-1-2:2015, IEC 60601-1-2:2014

Medyczne urzadzenia elektryczne — Czes$c¢ 1-2: Wymagania ogdlne dotyczace bezpieczeristwa
podstawowego oraz funkcjonowania zasadniczego — Norma uzupetniajaca: Kompatybilnos¢
elektromagnetyczna — Wymagania i badania

IEC/EN 62366-1: 2015 (IEC 60601-1-6:2010+A1: 2013) Wyroby medyczne — Zastosowanie inzynierii
uzytecznosci do wyrobéw medycznych

ISO 14971:2012 Wyroby medyczne — Zastosowanie zarzadzania ryzykiem do wyrobéw medycznych
MEDYCZNE URZADZENIA ELEKTRYCZNE wymagaja stosowania szczegélnych srodkéw ostroznosci
w zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej. Aby uzyskac szczegétowy opis wymagarn w zakresie
kompatybilnosci elektromagnetycznej, nalezy skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym punktem
serwisowym. Przenosne i mobilne urzadzenia wykorzystujace fale radiowe moga mie¢ wptyw na
dziatanie MEDYCZNYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH.

Medyczne urzadzenie elektryczne zasilane wewnetrznie.

Praca ciagta.

Brak ochrony przed wnikaniem wody.

T IPX0
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Definicje symboli:

Czes¢ aplikacyjna typu BF

Przestroga

Przestrogi w niniejszej instrukcji okreslaja warunki lub dziatania,
ktére moga spowodowac uszkodzenie sprzetu lub innego
mienia badz utrate danych.

Ostrzezenie

Ostrzezenia w niniejszej instrukcji okreslaja warunki badz
dziatania, ktére moga prowadzi¢ do wystapienia choroby,
urazu lub zgonu. Symbole ostrzezer sg widoczne na szarym
tle w dokumencie czarno-biatym.

Sprzet klasy Il

Oddzielna zbidrka sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Nie nalezy wyrzucaé razem z niesortowanymi odpadami
komunalnymi.

X0 B B

7d Zapoznac sie z instrukcja uzytkowania.

=

welchallyn.com

Wskaznik zasilania

Wskaznik stanu tadowania

§l=

-
227 Temperatura przechowywania

20C

®  Wilgotno$é podczas przechowywania

)
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9. Ograniczona trzyletnia gwarancja producenta

Dla modelu stacji tadowania Braun Thermoscan® PRO 6000

Firma Welch Allyn (podmiot stowarzyszony firmy Hill-Rom®) gwarantuje, ze produkt bedzie wolny
od wad materiatowych i wad wykonania i bedzie dziata¢ zgodnie ze specyfikacja producenta przez
okres trzech lat od daty zakupu od firmy lub jej autoryzowanego dystrybutora badz agenta.

Za date zakupu uznaje sie: 1) date wysytki podang na fakturze, jesli urzadzenie zostato zakupione
bezposrednio od firmy Welch Allyn 2) date podana podczas rejestraciji produktu lub 3) date zakupu
produktu od autoryzowanego dystrybutora firmy Welch Allyn udokumentowang dowodem sprzedazy
wystawionym przez tego dystrybutora, w zaleznosci od tego, ktéra data jest wczesniejsza.

Gwarancja ta nie obejmuje uszkodzer spowodowanych przez: 1) niewtasciwe obchodzenie sie

z produktem podczas transportu, 2) stosowanie lub konserwacje niezgodna z pisemnymi instrukcjami,

3) modyfikacje lub naprawy przeprowadzane przez osoby nieupowaznione przez firme Welch Allyn oraz
4) wypadki. Niniejsza gwarancja nie obejmuje akumulatora, uszkodzen okienka sondy ani uszkodzer
urzadzenia spowodowanych niewfasciwym uzytkowaniem, zaniedbaniem lub wypadkiem i obejmuje tylko
pierwszego nabywce produktu. Urzadzenia poddane wymianie w ramach gwarancji sa objete pozostatym
okresem gwarancyjnym. Ponadto gwarancja traci waznos$¢, jesli termometr jest uzywany z jakimikolwiek
innymi ostonami sond niz oryginalne ostony sondy firmy Hillrom™.
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